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que des actes de torture étaient commis dans divers pays, a
reconnu la nécessité de venir en aide aux victimes de la tor-
ture dans un esprit purement humanitaire et a créé le
Fonds de contributions volontaires des Nations Unies
pour les victimes de la torture,

Convaincue que, dans le cadre de la lutte contre la tor-
ture, il convient de venir en aide, dans un esprit humani-
taire, aux victimes et aux membres de leurs familles,

Prenant acte du rapport du Secrétaire générall38,

1. Exprime sa reconnaissance el ses remerciements aux
gouvernements, aux organisations et aux particuliers qui
ont déja contribué au Fonds de contributions volontaires
des Nations Unies pour les victimes de la torture;

2.  Demande a tous les gouvernements, organisations et
particuliers qui sont en mesure de le faire de réserver un
accueil favorable aux demandes tendant a ce qu’ils versent
au Fonds des contributions initiales ou de nouvelles con-
tributions;

3. Invite les gouvernements a verser des contributions
au Fonds, si possible sur une base réguliere, afin de per-
mettre a celui-ci d’apporter un appui continu aux projets
dont le financement dépend de subventions renouvelables;

4. Sait gré au Conseil d’administration du Fonds de la
tache qu’il a accomplie;

5. Sair gré au Secrétaire général de I"appui qu’il a ap-
porté au Conseil d’administration du Fonds;

6. Prie le Secrétaire général de tirer parti de tous les
moyens dont il dispose, y compris I’élaboration, la produc-
tion et la diffusion de matériels d’information, pour aider
le Conseil d’admunistration du Fonds a faire mieux con-
naitre le Fonds et son ceuvre humanitaire et a susciter des
contributions.
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43/134, Torture et traitement inhumain d’enfants déte-
nus en Afrique du Sud et en Namibie

L’Assemblée génerale,
Rappelant sa résolution 42/124 du 7 décembre 1987 et

prenant note de la résolution 1988/11 de la Commission
des droits de ’homme?2?, en date du 29 février 1988,

Rappelant également les dispositions pertinentes de la
Déclaration sur la protection de toutes les personnes con-
tre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhu-
mains ou dégradants!39, la Convention contre la torture et
autres 3geines ou traitements cruels, inhumains ou dégra-
dants!37 et la Déclaration des droits de ’enfant8!,

Rappelant avec satisfaction la tenue a Harare, du 24 au
27 septembre 1987, de la Conférence internationale sur
Penfance, la répression et la loi dans I’Afrique du Sud de
I'apartheid,

Consternée devant les preuves selon lesquelles des en-
fants continuent d’étre soumis a la détention, a la torture
et a des traitements inhumains en Afrique du Sud et en
Namibie,

Gravement préoccupée par les informations faisant état
du nombre croissant de mesures de répression prises a
I’encontre d’enfants en Afrique du Sud et en Namibie,

1. Sedcclare profondément indignée par les preuves sc-
lon lesquelles des enfants sont soumis & la détention, a la
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torture et a des traitements inhumains en Afrique du Sud
¢t en Namibie;

2. Condamne ¢nergiquement le régime raciste d’apar-
theid pour accroissement du nombre de cas de détention,
de torture et de traitement inhumain d’enfants en Afrique
du Sud et en Namibie;

3. Exige la libération immédiate et inconditionnelle
des enfants détenus dans ces pays;

4. Exige également le démantélement immediat des
prétendus - camps de redressement » ou « centres de rée-
ducation » en Afrique du Sud, dont le seul but est de servir
la stratégie du régime raciste de meurtrir les enfants noirs
sud-africains dans leur chair et dans leur ame;

5. Condamne fermement le régime raciste d'Afrique
du Sud pour le recrutement forcé, la torture et le traite-
ment inhumain d’enfants namibiens dont il entend faire
ses agents contre le peuple namibien;

6. Prie tous les organes compétents de I’Organisation
des Nations Unies, les institutions spécialisées et les orga-
nisations non gouvernementales d’intensifier la campagne
mondiale visant a appeler I’attention sur ces pratiques in-
humaines et a les surveiller et les dénoncer;

7. Prie la Commission des droits de ’homme de conti-
nuer a accorder une attention particuliere a la question de
Ja détention et de la torture et autres formes de traitement
inhumain d’enfants en Afrique du Sud et en Namibie;

#.  Priele Secrétaire général de lui présenter un rapport
sur I'application de la présente résolution lors de sa qua-
rante-quatrieme session;

9. Décide d’examiner cette question a sa quarante-
quatrieme session, au titre du point de 'ordre du jour inti-
tulé « Torture et autres peines ou traitements cruels, inhu-
mains ou dégradants -
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43/135. Nécessité de renforcer la coopération interna-
tionale dans le domaine de la protection et de

I’assistance a accorder a la famille

L Assembleée generale,

Rappelant que les peuples des Nations Unies sont réso-
lus a favoriser le progres social et instaurer de meilleures
conditions de vie dans une liberté plus grande en vue de la
création des conditions de stabilité et de bien-étre qui sont
nécessaires & I'instauration de relations pacifiques et ami-
cales entre les nations,

Rappelant également sa résolution 42/49 du 30 novem-
bre 1987 et prenant note de la résolution 1988/46 du Con-
seil économique et social, en date du 27 mai 1988, intitu-
lées « Réalisation de la justice sociale »,

Consciente de Pimportance du rdle de la famille dans la
soctete,

Guidée par les dispositions pertinentes de la Déclaration
universelle des droits de ’homme2, du Pacte international
relatif aux droits économiques, sociaux et culturels0 et de
la Déclaration sur le progres et le développement dans le
domaine social®9, en vertu desquelles une protection et une
assistance aussi larges que possible doivent étre accordées
a la famille,

Rappelant les Stratégies prospectives d’action de Nai-
robi pour la promotion de la femme?® et sa résolution
42/125 du 7 décembre 1987 dans laquelle elle a fait siens
les Principes directeurs pour les politiques et programmes
de protection sociale orientés vers le développement dans
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un avenir proche*4, suivant lesquels les politiques de pro-
tection sociale doivent accorder une plus grande attention
a la famille,

Consciente des efforts que les Etats ont déployés, aux
échelons local, régional et national, pour mener a bien des
programmes visant expressément la famille, dans lesquels
I'Organisation des Nations Unies peut avoir un role im-
portant a jouer, et pour sensibiliser les consciences et faire
mieux comprendre et promouvoir les politiques qui amé-
liorent la sttuation et le bien-étre de la famille,

Rappelant sa résolution 42/134 du 7 décembre 1987 sur
la nécessité de renforcer la coopération internationale
dans le domaine de la protection et de ’assistance a accor-
der & la famille,

Rappelant également les résolutions 1983/23 et 1985/29
du Conseil économique et social, en date des 26 mai 1983
et 29 mai 1985,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire
général!39 relatif 4 la proclamation éventuelle d’une année
internationale de la famille, établi en application de la re-
solution 42/134;

2. Prend acte des réponses a la demande du Secrétaire
général quant a I'intérét que présenterait la proclamation
d’une année internationale de la famille, lesquelles sont ré-
sumées dans son rapport;

3. Priele Secrétaire général de lui présenter, lors de sa
quarante-quatriéme session, un rapport ou il proposera
une date et une ébauche générale du programme a prévoir
pour une année internationale de la famille, conformé-
ment a la décision 35/424 de I’ Assemblée générale, en date
du 5 décembre 1980, et a la résolution 1980/67 du Conseil
économique et social, en date du 25 juillet 1980, relatives
aux principes directeurs concernant les années internatio-
nales et anniversaires;

4. Invite les Etats Membres qui ne I'ont pas encore fait
a communiquer au Secrétaire général leurs vues sur les fa-
cons d’améliorer la situation et le bien-étre de la famille et
d’intensifier leurs efforts dans le cadre d’une année inter-
nationale de la famille;

5. Prie les institutions et organismes des Nations
Unies, ainsi que les organisations intergouvernementales
et non gouvernementales dotées du statut consultatif au-
prés du Conseil économique et social, de présenter au Se-
crétaire général des propositions sur leur participation a
une année internationale de la famille afin de 'aider dans
I’établissement de son rapport;

6. Décide d’examiner le rapport du Secrétaire général
et d’arréter la date d’une année internationale de la famille
lors de sa quarante-quatriéme session, au titre d’une ques-
tion intitulée « La famille dans le processus de dévelop-
pement ».
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43/136. Evaluation de P’application de la Déclaration
concernant la promotion parmi les jeunes des
idéaux de paix, de respect mutuel et de compré-

hension entre les peuples

L’Assemblée générale,

Rappelant que I'un des objectifs fondamentaux de I'Or-
ganisation des Nations Unies est de préserver les généra-
tions futures du fléau de la guerre,
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Réaffirmant 'importance que revétent le strict respect et
la réalisation intégrale des buts et principes énoncés dans
la Charte des Nations Unies en vue du maintien de la paix
et de la sécurité internationales, de I'instauration de rela-
tions amicales entre les nations et de la compréhension
ainsi que de la coopération entre les Etats et entre les
peuples,

Convaincue que les jeunes s’intéressent a leur avenir et
souhaitent vivre en paix, dans la liberté et I'amiti¢ entre
tous les peuples,

Consciente du role important de la jeunesse dans la so-
ciété, quel que soit le domaine d’activité considéré, ainsi
que du fait que la jeunesse devrait également contribuer a
la poursuite des fins communes que sont la paix et le bien-
étre de ’humanité,

Convaincue eégalement que I'éducation de la jeunesse,
dans un esprit conforme aux idéaux de paix et de respect
mutuel, ainsi que d’amitié et de coopération entre les peu-
ples, devrait constituer une priorit¢ et un imperatif perma-
nent pour tous les Etats,

Soulignant le rdle essentiel que jouent les gouverne-
ments, les organisations gouvernementales et non gouver-
nementales, les moyens d’information et les systemes d'en-
seignement pour ce qui est de promouvoir ces idéaux
parmi les nations, principalement auprés de la jeunesse,

Réaffirmant la validité et I'importance durables des
principes et objectifs de la Déclaration concernant la pro-
motion parmi les jeunes des idéaux de paix, de respect mu-
tuel et de compréhension entre les peuples, proclamée par
I’Assemblée générale dans sa résolution 2037 (XX) du
7 décembre 1965,

Soulignant la nécessité d’appliquer les dispositions de la
Déclaration universelle des droits de ’homme?2 en vue de
promouvoir parmi les jeunes les idéaux de paix, de respect
mutuel et de compréhension entre les peuples,

Notant que 'année 1990 marquera le vingt-cinquieme
anniversaire de ’adoption de la Déclaration concernant la
promotion parmi les jeunes des idéaux de paix, de respect
mutuel et de compréhension entre les peuples,

1. Fait appel a tous les Etats pour qu’ils adoptent des
mesures efficaces, conformément a leur législation, notam-
ment dans le domaine de I'enseignement, de I'éducation,
de la culture et de I'information, afin d’intensifier I'action
visant a promouvoir parmi les nations, principalement au-
pres de la jeunesse, la compréhension, le respect mutuel et
I’amitié entre les nations, ainsi qu’a créer un climat inter-
national exempt de mefiance et de discorde;

2. Souligne le role que les moyens d’information ont a
jouer en soutenant par tous les moyens la réalisation de ces
objectifs en vue de promouvoir les idéaux et les vues pro-
pres a contribuer au renforcement des relations amicales
et de la coopération entre les Etats;

3. Invite tous les Etats a présenter au Secrétaire géne-
ral leurs vues et leurs observations concernant I'impact de
la Déclaration concernant la promotion parmi les jeunes
des idéaux de paix, de respect mutuel et de compréhension
entre les peuples depuis son adoption et les mesures qui de-
vraient étre prises, aux échelons national et international,
pour assurer I'application des principes et objectifs énon-
cés dans la Déclaration, et prie le Secrétaire général de lui
présenter un rapport sur la question lors de sa quarante-
cinquiéme session;

4. Priela Commission du développement social de lui
soumettre ses vues sur la présente résolution lors de la
quarante-cinquieme session de I’Assemblée générale, au ti-



